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Q. Vcus n’avez jamais examiné vous-méms les barres dans le cheral ? R, Non.
J'y ai reulement enfoncé ure perche.

Q. Vous savez que les barges qui circulent sur cette partie de la riviére tirent six
pieds d’ean 2 R. Oui, et je sais aussi gu’elles se sont toutes échouées, I'sutomne der-
nier, en aval de Rockl'ffe, 3 la pointe dont vous parliez. Le chenal s’est déplacé.
Aun commencement, il était bon par I3, et maintenant il faut passer anprés de la
seierie ¢’Hillman, Pius on serre la rive, devant cette scierie, plns on a de fond. Nous
avons découvert un nouvezu chenal 4 l'eau hasse, I'été dernier.

Q. Les eaux descerdent avec plus de violence, au printemps, depuis que le pays
est déboisé, n'est-ce pas ? R. Oui, les neiges fondent plus vite.

Q Les afiluents de I’Otiawa, et cette riviére aussi, sont svjets maintenant 3 des
crues plus sovdaines et plus fortes ? R. Oai.

Q. Et les crues entrainent une plus grande quantité de débris qu'antrefois ? R.
Oui, assarément.

Par Uhoncrable M. Clemow :

Q. Le courant esi bezucoup plus fort 4 la surface qu’en dessons 2 R. Oui, bean-
coup plus fort a la surtzce quau fond de Ia riviére. '

Q. De sorte que le~ débris sont emportés par le courant de surface ? R. Oui, il
peut arriver qu'il~ ne tombent point au fond.

Par M. Christie :

Q. Suvez-vous #i la barve sur lagselle se sont échouées les barges I'été dernier,
était formée de suble ou de sciure ? R, Elle était formée d’un mélange de sable ot
de sciure—il y uvait de ia sciure en quantité. On a trouvé ie nouveau chenal devant
la scierie d’Hi:!mus:, Yautomae dernier, par accident, 4 la suite de I'échouement des
barges dars le chenal—des barges de M. Bangs et de M. Murphy.

Par Uhonorable . Clemow :

Q. La sciure nuit-e:le su fonctionnement de vos chandiéres & vapeur 2 R. Oui,
en truversant les endroiis remplis de sciure, il nous faut faire jouer denx injecteurs
dans ia chandiére, ajternutivemont. La sciore #glinsicue dans le tnyru injecteur et
en ouvre les soupapes, ce qui fait fuir esu de la chaudiére. Le mécunicien atltribue
la perte d’ean 4 la sciure.

M, Syp~EY SurTH est appelé et interrogé.

Par U'honorable M. Clemow :

Q. V-us babitez Ouawa ? R, Oui.

Q. Eu vons étes membre du Rowing Club de cette ville? R. OQui.

Q. Voaus éles su fait de Ia question de la sciure ? R. Non, si ce n'est en ce qui
concerne le canotege. Je fais partie du Rewing Club depuis vingt ans,

Par le Présilent :

Q. Quelle étsit la condition de Ia riviére il y & vingtans? R. A pex présla
méme qu'a présent, pour co qui est de 1a sciure. Nous avions & souffrir des déchets
sur U'eau alors comme aujourd’hui ; mais ces déchets ne sont pas un obstacle 1n-ur-
¢ ntuble au canotage  Nouw allons ol I'esu est libre, et rarement dans les baies
L rividie serait certaicement en bien meilleure conditisn pour nous si 'on v’y
déversait pus la sciure, qui s’accumule dans les baies. La sciure devicnt quelque
fois un assez ficheux inconvénient au hangar des emb:rcations, lequel se trouve
prés de P’emboucture du caral. Quand le vent souffle du nord-ouest, il artive
que la sortie est trés ditticile, & cause des Dépaisseur de sciures flottantes pous=é:3
de ce colé.

Par Uhonoranle M. Clemow : .

Q Voo embsrcations nont-clles jamais été endommugées par la rencontre de
déchets de ncierie 4 la dérive 2 R. Elles 'ont été plutd: par la rencontre de billots
pridus et de chicots.

Q. Jumuis par les déchets de scierie ? R. Oui, quelquefois.

Q On m’a dit gque vous aviez en des embarcations endommagées et crevédes
pur des slabs? R. Nop, jamais. Il nons est arrivé de heurter des biliets, des
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